WXSB 200

WXSB 200

LietoSanas pamaciba

3-7

LV



4-7

WXSB 200

Satura raditajs

1 Par So lietoSanas pamacibu ...........cceeviieiiiiiiiiiniiec e 4
2 JUSU ArOSTD@I. c...eeeieiiiiii et 4
3 Piegades KOmPIeKLS..........ocoriiiiiiiiiiiieceiece e 5
4 1ekartas apraksts ..........ccoceeiiiiiieiiii e 5
5 lerices lietoSanas sAKSaNa ...........cceveiiiiiniiiiicie e 6
6 Potencialu izl[dziN@Sana............ccocveiieiiiiniiiieie e 6
7 ULHIZACHA ..o 6
8 GaAraNtia....eeeee e 7

1 Par 30 lietoSanas pamacibu

Pateicamies par mums izradito uzticibu, iegadajoties ,Weller”
lodvannu ,WXSB 200”. Razo$anas procesa ir ievérotas
visstingrakas kvalitates prasibas, kas nodroSina nevainojamu
iekartas darbibu.

Saja lietoSanas pamaciba ietverta svariga informacija par drou un

atbilstoSu lodvannas ,WXSB 200" lietoSanas sakSanu, izmantoSanu,

apkopi un vienkarsu trauce€jumu novéersanu.

> Pirms sakt lietot lodvannu ,WXSB 200", izlasiet $o lietoSanas
pamacibu un lietoSanas norades.

D> Glabajiet So lietoSanas pamacibu vieta, kur ta batu pieejama
visiem lietotajiem.

1.1 Vadlnijas, kas jaievero

+Weller” lodvanna ,WXSB 200" atbilst EK atbilstibas deklaracijai
saskana ar droSibas pamatprasibam, ka ari Direktivam 2004/108/EK
2006/95/EK un 2011/65/EK (RoHs).

1.2 Spéka esosa dokumentacija

— Baro$anas vienibas lietoSanas pamaciba
— “WXSB 200" lietoSanas pamacibas

2 Jisu droSibai

— Lodvanna ,WXSB 200" ir razota atbilstigi musdienu tehnikas
normam un atbilst apstiprinatajiem drosibas noteikumiem un
nosacijumiem. Tomér, ja neievérosit droSibas bukleta minétas
dros$ibas norades, iespéjams personu apdraudéjums un materialie
zaudéjumi.

- ,WXSB 200” lodvannu citiem vienmér nododiet tikai kopa ar $o
lietoSanas pamacibu.

— Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusSies iekartas
nepareizas lietoSanas vai neatlautu darbibu iestatiSanas dél.
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2.1 Luadzam ieveérot:

— Lodvannu atlauts izmantot tikai tad, ja ta ir tehniski nevainojama
stavokli.

— Nenovietojiet lodvannas tuvuma uzliesmojoSus priekSmetus.

— Nelodéjiet dalas, kas pieslégtas stravai.

— Lodvanna péc izslégSanas vél kadu bridi ir karsta.

— Raugiet, lai to neizmantotu bez uzraudzibas. Nekad neatstajiet
karstu lodvannu bez uzraudzibas.

— Ar karstu lodalvu vai tas $lakatam iespéjams apdedzinaties.
Valkajiet attiecigu aizsargapgérbu, lai izvairitos no apdegumiem.

— Sargajiet acis. Nésaijiet aizsargbrilles.

— lzmantojot svinu saturoSu lodmetalu, izméramas svina emisijas
rodas, sakot ar 500 °C temperaturu.

— lIzlasiet un nemiet véra norades, kas minétas attiecigas ,Weller
WX, WXA, WXD” baro$anas vienibas lietoSanas pamaciba.

2.2 Atbilstiga lietoSana

Izmantojiet ,WXSB 200" lodvannu tikai lietoSanas pamaciba

noraditajam mérkim un atbilstigi Seit aprakstitajiem nosacijumiem.

Lodvannas ,WXSB 200" izmanto$ana atbilstigi paredzétajam mérkim

nozime ari

— lietoSanas pamacibas ievérosanu;

— visu norazu ievéroSanu pavaddokumentos;

— negadijumu novérSanu atbilstigi valsti pienemtajam vadlinijam
ekspluatacijas vieta.

Razotajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas radusies, ja

iekarta veiktas neatlautas izmainas, ka ari tad, ja iekartu izmanto

mérkiem, kas nav minéti lietoSanas pamaciba.

3 Piegades komplekts

— T0052704399 ,WXSB 200" lodvanna
— “WXSB 200" lietoSanas pamaciba

4 lekartas apraksts

4.1 Lodvanna ,WXSB 200"

Lodvannu ,WXSB 200" ir paredzéts lietot elektronisko detalu
ripnieciskas razoSanas procesa. Lodvanna ir pielagota pieslégSanai
visam ,WX ” baroSanas iericEm ar 200 W piesléguma jaudu.
Lodvannas temperatiru bezpakapju rezima ar pievienoto baroSanas
vienibu var regulét intervala no 100 °C lidz 500 °C. Stravas padeve
(24 V aizsardzibas mazspriegums) tiek nodroSinata, izmantojot
karstumizturigu silikona kabeli.

>
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4.2 Tehniskie dati

Temperatdras 100°C - 500°C (212°F — 932°F)

diapazons

Instrumenta kabelis Silikona kaucuks, karstumizturigs

Apsildes jauda 200 W

Spriegums (sildiSana) 24 V

Uzsildes laiks: aptuveni 11 min (no 100 °C lidz 350 °C)
(no 212 °F idz 662 °F)

Piesléegums 12 polu spraudnis, nodroSinats pret
nepareizi polarizétu pieslégumu, ar
blokétaju

Izméri: P x G xA (mm) 150 x 120 x 65

lodvanna PxGxA(mm)58x30x19

5 lerices lietoSanas sakSana

BRIDINAJUMS!  Apdegumu risks

Lodamura lodgalvas lodésanas/izlodéSanas laika loti sakarst.
Ja tam pieskaras, iesp&jams apdedzinaties.

D> Nepieskarieties karstam lodgalvam un raugiet, lai to tuvuma
neatrastos viegli uzliesmojoSi priekSmeti.

1. Parliecinieties, ka lodvannas tuvuma neatrodas degoSi vai viegli
uzliesmojosi priekSmeti.

2. Pievienojiet baroSanas vienibai piesléguma spraudni un
nofikséjiet to, pagriezot pulkstenraditaju kustibas virziena.

3. leslédziet baroSanas vienibu.

4. lestatiet ar baroSanas vienibu vélamo temperatiru
(no 100 °C hidz 500 °C). LodéSanas darbus varat sakt péc
nepiecieSama uzsildes laika beigam.

6 Potencialu izlidzinasana

Lodvanna un baro$anas vieniba ir savienotas ar potencialu
izlidzinaSanas vadu. Ir iesp&jami dazadi potencialu izlidzinaSanas
veidi. Potencialu izlidzinaSanas process ir aprakstits izmantotas
baro$anas vienibas lietoSanas pamaciba.

7 Utilizacija

Nomainitas iekartas dalas, filtrus vai vecas iekartas utiliz€jiet
atbilstigi savas valsts normativajiem aktiem.
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8 Garantija

Noilgums, kas attiecas uz pircéja prasibam kompensét iekartas
nepilnibas, stajas speka gadu péc iekartas piegades. Tas neattiecas
uz pircéja pretprasibam péc Vacijas Civilkodeksa 478. §, 479. §.

Saskana ar sniegto garantiju més esam atbildigi tikai tad, ja
lietoSanas vai glabasanas garantija ir minéta rakstiski un teksta
lietots jedziens “Garantija”.

Saglabajam tiesibas veikt tehniskas izmainas!

Aktualizéto lietoSanas instrukciju var atrast vietné

www.weller-tools.com.
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1 Apie Sig instrukcija

Dékojame Jums uz pasitikéjima, kurj parodéte pirkdami ,Weller*

litavimo vonele ,WXSB 200“. Gamybos metu buvo taikomi

griez&iausi kokybés reikalavimai, kurie uztikrina, jog prietaisas veikty

nepriekaistingai.

Sioje instrukcijoje pateikiama svarbi informacija, kaip tinkamai

paruosti eksploatacijai, valdyti, priziGreéti litavimo vonele ,WXSB 200“

ir paCiam Salinti paprastus gedimus.

D> Prie§ pradédami naudoti litavimo vonele ,WXSB 200,
perskaitykite Sig instrukcijg ir pridedamus saugos reikalavimus.

> Sig instrukcijg laikykite visiems naudotojams prieinamoje vietoje.

1.1 Direktyvos, kuriy reikia laikytis

+Weller litavimo vonelé ,WXSB 200" atitinka EB atitikties sertifikatg
pagal pagrindinius direktyvy 2004/108/EB, 2006/95/EB ir
2011/65/EB (RoHs) reikalavimus.

1.2 Galiojantys dokumentai

— Maitinimo bloko naudojimo instrukcija
— WXSB 200 eksploatavimo instrukcijos

2 Jusy saugumui

— Litavimo vonelé ,WXSB 200“ yra pagaminta pagal naujausius
technikos standartus ir pripazintas saugos taisykles bei nuostatas.
Nesilaikant pridedamos saugos informacijos ir pateikty jspé&jimy
gali buti suzaloti Zmonés ir padaryta materialinés Zalos.

— Kitiems asmenims litavimo vonele ,WXSB 200" perduokite tik
kartu su Sia naudojimo instrukcija.

— Gamintojas néra atsakingas uz zalg, atsiradusig dél netinkamo
jrankio naudojimo ar atlikus neleistinus prietaiso pakeitimus.
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2.1 Atsizvelkite j Siuos nurodymus:

— Eksploatuoti galima tik techniskai nepriekaistingos buklés
litavimo vonelg.

— Nedékite arti litavimo voneles degiy daikty.

— Nedirbkite su dalimis, kuriose yra jtampa.

— |I8jungta litavimo vonelé dar kurj laikg buna karsta.

— Stenkités nejjungti netycia. Niekada nepalikite be priezitros
karstos litavimo vonelés.

— PrieSingu atveju galima nusideginti skystu lydmetaliu ir jo laSais.
Kad nenudegtumeéte, vilkékite atitinkamus apsauginius
drabuzius.

— Saugokite savo akis. Dirbkite su apsauginiais akiniais.

— Kai naudojamas lydmetalis su Svinu, pasiekus 500 °C
temperatira pradeda skirtis Svino garai.

— Perskaitykite ir laikykités atitinkamo ,Weller WX, WXA, WXD*
maitinimo bloko naudojimo instrukcijos

2.2 Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite litavimo vonele ,WXSB 200" tik naudojimo instrukcijoje

nurodytu tikslu ¢ia aprasytomis sglygomis. Litavimo vonelés

,WXSB 200“ naudojimas pagal paskirt] taip pat yra ir

— Sios instrukcijos,

— visy kity papildomy dokumenty,

— Salyje galiojanciy nelaimingy atsitikimy darbo vietoje prevencijos
taisykliy laikymasis.

Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél netinkamo naudojimo,

nesilaikant naudojimo instrukcijoje aprasyty nurodymy arba atlikus

neleistinus prietaiso pakeitimus.

3 Komplektas

— T0052704399 Litavimo vonelé ,WWXSB 200"
— WXSB 200 naudojimo instrukcija

4 Prietaiso apraSymas

4.1 Litavimo vonelé ,WXSB 200“

Litavimo vonelé ,WXSB 200" naudojama pramoninés gamybos
technikoje. Litavimo vonele galima prijungti prie visy ,WX* maitinimo
bloky su 200 W prijungimo technika. Litavimo vonelés temperaturg
galima reguliuoti per prijungtg maitinimo blokg be pakopy nuo

100 °C iki 500 °C. [tampa (24 V apsauginé Zema jtampa) tiekiama
karsciui atspariu silikoniniu kabeliu.

LT
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4.2  Techniniai duomenys

Temperatdry 100 °C - 500 °C (212 °F — 932 °F)
diapazonas

|rankio kabelis Kars¢iui atsparus silikono kauciukas
Kaitinimo galia 200 W

|tampa (kaitinimas) 24V

|kaitinimo trukme: mazdaug 11 min. (nuo 100 °C iki 350 °C)

(nuo 212 °F iki 662 °F)

Prijungimas 12 poliy jungtis, apsaugota, kad poliai

nebuty sukeisti su blokatoriumi

Matmenys: ilgis x plotis x aukstis (mm) 150 x 120 x 65

Litavimo vonelé ilgis x plotis x aukstis (mm) 58 x 30 x 19

5

Prietaiso eksploatavimo pradzia

ISPEJIMAS!

Pavojus nudegti

Lituojant / atlituojant lituoklio antgaliai labai jkaista.

Prisilietus prie antgaliy, galima nudegti.

D> Nelieskite jkaitusiy litavimo antgaliy ir nelaikykite arti degiy

objekty.

6

|sitikinkite, kad arti litavimo vonelés néra degiy arba karSciui
neatspariy daikty.

Prijungimo kiStukg prijunkite prie maitinimo bloko ir uzfiksuokite
sukdami pagal laikrodzio rodykle.

liunkite maitinimo bloka.

Maitinimo bloke nustatykite norima temperaturg (nuo 100 °C iki
500 °C). Pasibaigus reikalingai jkaitinimo trukmei galima pradéti
lituoti.

Potencialy iSlyginimas

Litavimo vonelé per potencialy iSlyginimo laidg yra sujungta su
maitinimo bloku. Yra kelios potencialo iSlyginimo galimybés. Kaip
iSlyginti potenciala, aprasyta maitinimo bloko naudojimo instrukcijoje.

7

Utilizavimas

Pakeistas prietaiso dalis, filtrus arba senus prietaisus utilizuokite
pagal savo Salies teisés akty reikalavimus.
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8 Garantija

Kliento pretenzijos dél trikumy netenka galios praéjus vieneriems
metams nuo prietaiso pristatymo. Tai negalioja pirkéjo
atsakomosioms pretenzijoms pagal §§ 478, 479 BGB.

Pagal musy suteiktg garantijg mes atsakome tik tuo atveju, jei
garantija dél medziagy ir eksploatacijos buvo misy suteikta rastisSkai
ir naudojant terming ,garantija“.

Galimi techniniai pakeitimail

Atnaujintas naudojimo instrukcijas rasite www.weller-tools.com.
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Str. 2

74354 Besigheim

Phone: +49 (0) 7143 580-0
Fax: +49 (0) 7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.l.
Viale Europa 80
20090 Cusago (Ml)

Phone: +39 (02) 90 33 101
Fax: +39 (02) 90 39 4231

AUSTRALIA

Apex Tools - Australia
P.O. Box 366

519 Nurigong Street
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Phone: +61 (2) 6058-0300
Fax: +61 (2) 6021-7403

USA

Apex Tool Group, LLC
14600 York Rd. Suite A
Sparks, MD 21152

Phone: +1 (800) 688-8949
Fax:  +1(800) 234-0472

www.weller-tools.com
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GREAT BRITAIN

Apex Tool Group
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4th Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
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Phone: +44 (0) 191 419 7700
Fax: +44 (0) 191 417 9421

SWITZERLAND

Apex Tool Sarl
Crét-St-Tombet 15

2022 Bevaix

Phone: +41 (0) 24 426 12 06
Fax: +41(0) 24 42509 77

CANADA

Apex Tools - Canada
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L5R 1B8, Ontario
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Apex Tool Group S.N.C.
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Phone: +86 (21) 60 88 03 20
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